cororerio]l COMUNE DI COLDRERIO
Al

D

AUTORIZZAZIONE
VOLLMACHT - PROCURATION — AUTHORIZATION - AUTORIZACION

lo sottoscritto

Ich, Unterzeichneter
Je, soussigné

I, the undersigned

El que suscribe

Sig./sig.ra
Herrn, Frau
M./Mme
Mr / Mrs
Sr/ Sra

via
Strasse
Rue
street
calle

ad utilizzare il mio veicolo, targato

mein Motorfahrzeug, Polizei-Er zu benutzen
d’utiliser mon véhicule, immatriculé sous le no
to use my motor vehicle, registered under nr
a utilizar mi vehiculo registrado bajo el no.

marca
Marke
marque
car brand
marca

Luogo e data

Ort und Datum

Lieu et date Coldrerio,
Place and date

Luego y fecha

autorizzo con la presente
ermachtige hiermit
autorise par la présente
hereby authorize

autoriza por la presente al

domiciliate a
wohnhaft in
domicilié a
resident in
domiciliado en

No.
Nr.
No.
Nr.
No.

telaio No.
Fahrgestell Nr.
chassis nr.

car frame nr.
chasis del coche

Firma
Unterschrift
Signature
Signature
Firma

Firma autentificata (timbro + firma) da:
Beglaubigt (Stempel + Unterschrift) durch:

Signature authentifiée (cachet + signature) par:

Signature certified (stamp + signature) by:
Firma autentificada (sello + firma) por:

Validita fino al

Gultig bis

Valable jusqu’au ILLIMITATA
Validity until

Validez hasta

PER DELEGA MUNICIPALE
La Cancelleria Comunale

Tassa CHF 15.00
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